1105 17. POUR LUNITE DES CHRETIENS

qu'il augmente nos forces
. \ ) . 4
et nous donne de puiser dans ce mystere d’unité /
I'amour authentique qui fera de nous, en tout lieu,
des artisans de la paix qui vient de toi.
Par le Christ, notre Seigneur.

17. POUR D'UNITE DES CHRETIENS

On peut dire cette messe lors des célébrations p;u‘[icu]i&rcs pour I'unité des chrétiens. sauf

un dimanche de I'Avent, du Caréme, du Temps pascal, ou une solennirté.

A

ANTIENNE D OUVERTURE Jn 10, 14-15
Je suis le bon pasteur, dit le Seigneur;

je connais mes brebis, et mes brebis me connaissent,

comme le Pere me connait, et que je connais le Pere;
et je donne ma vie pour mes brebis.

PRIERE
D ieu éternel et tout-puissant,

toi qui rassembles ce qui est dispersé,

et qui gardes ce que tu as rassemblé, +
jette un regard de paix sur le troupeau conduit par ton Fils: *
accorde a ceux quun méme baptéme a consacrés

d’étre unis dans la plénitude de la foi /

et de demeurer en communion

par le lien de la charité.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +

qui vit et regne avec toi dans lunité du Saint-Esprit, /

Dieu, pour les siecles des siecles.
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Ou bien:
eigneur, ami des hommes, nous ten supplions: +

dans ta bonté, répands plus largement sur nous
la grace de ton Esprit; *

aide-nous a répondre fidélement a notre vocation,
pour rendre témoignage a la vérité devant les hommes, /
et rechercher avec confiance dans le lien de la paix
['unité de ceux qui croient au Christ.

Lui qui vit et regne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siecles des siecles.

PRIERE SUR LES OFFRANDES
P ar l'unique sacrifice, offert une fois pour toutes,

tu tes donné, Seigneur, le peuple que tu as adopté; *
en ta bienveillance, accorde-nous /

la grace de l'unité et de la paix dans ton Eglise.
Par le Christ, notre Seigneur.
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PREFACE Lunité du Corps du Christ, qu'est I'Eglise
Le Seigneur soit avec vous. K. Et avec votre esprit.

Elevons notre cceur. Ri. Nous le tournons vers le Seigneur.

Rendons grice au Seigneur notre Dieu. R. Cela est juste et bon.
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Vrai-ment, il est juste et bon, pour ta gloire et no-tre sa-lut,
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de t'of-frir notre ac-tion de gri-ce, tou-jours et en tout lieu,
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Sei-gneur, Pe - re tres saint, Dieu € - ter-nel et tout-puis-sant,
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par le Christ, no - tre Sei- gneur.
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lui, tu nous conduis A la connais-sance de ta véri-té,

que nous devenions son corps,
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u - nis dans u - ne seu-le foi et un seul bap - té - me.
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Par lui, tu répands ton Esprit Saint sur toutes les na- tions,
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Es-prit qui fait une ceuvre merveilleuse par la diversi-té de ses dons
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il habite le «coeur de tes en - fants d’adop - tion,
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C’est pour-quoi, unissant nos voix a cel-les des an - ges,
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nous te lou-ons dans la joie en pro - cla-mant: Saint!
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W\ 7 raiment, il est juste et bon,
%‘/ pour ta gloire et notre salut,
de toftrir notre action de grace,
toujours et en tout lieu,
Seigneur, Pere tres saint,
Dieu éternel et tout-puissant,
par le Christ, notre Seigneur.

Par lui, tu nous conduis a la connaissance de ta vérité,
pour que nous devenions son corps,
unis dans une seule foi et un seul baptéme.
Par lui, tu répands ton Esprit Saint
sur toutes les nations,
I’Esprit qui fait une ceuvre merveilleuse
par la diversité de ses dons
et réalise ainsi 'unité:
il habite le cceur de tes enfants d’adoption,
il remplit 'Eglise tout entiére
et ne cesse de la guider.

C’est pourquoi,
unissant nos voix a celles des anges,
nous te louons dans la joie en proclamant:

Saint! Saint! Saint, le Seigneur, Dieu de 'univers!

Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire.
Hosanna au plus haut des cieux.

Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur.
Hosanna au plus haut des cieux.

ANTIENNE DE LA COMMUNION
Puisqu’il y a un seul pain,
la multitude que nous sommes est un seul corps,

car nous avons tous part a un seul pain et a un seul calice.

PRIERE APRES LA COMMUNION
C ette communion a tes mysteres, Seigneur,

préfigure l'union des fideles en toi; *
fais quelle produise un fruit d'unité /
dans ton Eglise.
Par le Christ, notre Seigneur.
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cf. 1 Co 10,17
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ANTIENNE D OUVERTURE

Sauve-nous, Seigneur notre Dieu,
rassemble-nous du milieu des nations,

que nous rendions grace a ton saint nom,
fiers de chanter ta louange!

PRIERE
eigneur Dieu, +
S tu as uni des peuples divers
dans la confession de ton nom:
donne-nous de vouloir ce que tu commandes
et de pouvoir 'accomplir; *
afin que le peuple appelé a ton royaume
ait au coeur la méme foi /
et dans ses actes le méme amour.

Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
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. POUR I’'UNITE DES CHRETIENS

Ps 105, 4/

qui vit et regne avec toi dans 'unité du Saint-Esprit, /

Dieu, pour les siecles des siecles.

Ou bien:
ous ten prions, Seigneur, +

unis les cceurs de tes fideles
dans le repentir et la louange,

dans ta bienveillance, sois attentif aux prieres de ton peuple; *

afin que soit surmontée la division des chrétiens, /
et que nous ayons la joie de nous hater vers ton royaume éternel

dans la pleine communion de I’Eglise.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +

qui vit et regne avec toi dans unité du Saint-Esprit, /

Dieu, pour les siecles des siecles.



POUR LA SAINTE EGLISI 1110

PRIERE SUR LES OFFRANDES
n célébrant le mémorial de notre salut,
Enous implorons humblement ta bonté, Seigneur: *
que le sacrement offert avec amour
devienne pour nous le signe de 'unité /
et le lien de la charité.
Par le Christ, notre Seigneur.

Prétace pour 'unité des chrétiens, p. 1106.

ANTIENNE DE LA COMMUNION Col 3, 14-15
Par-dessus tout, ayez la charité,

qui est le lien le plus parfait.
Et que, dans vos cceurs, exulte la paix du Christ

a laquelle vous avez été appelés pour former en lui un seul corps.

PRIERE APRES LA COMMUNION
Répands en nous, Seigneur, ton esprit de charité *

et, par la force de ce sacrifice,
unis dans un méme amour /
ceux qui croient en toi.

Par le Christ, notre Seigneur.
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ANTIENNE D OUVERTURE Ep 4, 4-6
Comme votre vocation vous a tous appelés a une seule espérance,

de méme il y a un seul Corps et un seul Esprit.
Il y a un seul Seigneur, une seule foi, un seul baptéme,

un seul Dieu et Pére de tous, au-dessus de tous, par tous, et en nous tous.

PRIERE
S eigneur, nous ten prions: +
porte sur ton peuple un regard favorable; *
et, dans ta bonté, répands sur lui
les dons de ton Esprit,
pour qu’il ne cesse de progresser dans 'amour de la vérité /
et mette tout son cceur et toutes ses forces
a rechercher la parfaite unité des chrétiens.
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Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et regne avec toi dans l'unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siecles des siécles.
Ou bien:
ontre-nous, Seigneur, a quel point tu nous aimes, +
hdﬁt,r par la puissance de ton Esprit,
fais que cessent les divisions entre chrétiens; *

que ton Eglise apparaisse plus clairement
comme un signe dressé au milieu des nations, /

et que le monde, illuminé€ par ton Esprit,
mette sa foi dans le Christ, que tu as envoyé.
Lui qui vit et régne avec toi dans l'unité du Saint-Esprit, /

Dieu, pour les siecles des siecles.

PRIERE SUR LES OFFRANDES
ans le sacrifice que nous toffrons, Seigneur, +

accorde-nous d’étre purifiés, *
et donne a tous ceux qui sont unis par un seul baptéme /
de participer un jour a la méme eucharistie.
Par le Christ, notre Seigneur.

Préface pour I'unité des chrétiens, p. 1106.

A
ANTIENNE DE LA COMMUNION 17,2123

Que tous soient un,

comme toi, Pére, tu es en moi, et moi en tol.
Qu’ils soient un en nous, eux aussi:

moi en eux, et toi en mol.
Qu’ils deviennent ainsi parfaitement un.

PRIERE APRES LA COMMUNION
En recevant le sacrement du Christ,

nous te demandons, Seigneur,
de renouveler dans ton Eglise
la grace de sainteté que tu lui as accordée; *
a tous ceux qui ont I’honneur de porter le nom de chrétiens /

donne de pouvoir te servir dans 'unité de la foi.
Par le Christ, notre Seigneur.
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